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Population: 170,372
Male: 83,395
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Households: 81,413

Foreign Residents: 4,138
(As of April 30, 2019)
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Opening of Sanbanze Environmental Observation Center

The renovated inner garden 
with stone Buddha statues

Scene of Flowers and Trees
A promenade where visitors can feel the 
seasons by enjoying the beautiful flowers of 
various trees 

Pergola and exercise 
equipment1
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Scene of Flowing Tides
A promenade where visitors can ponder the 
relationship between life in Urayasu and the shores

The waterway that 
symbolizes Urayasu
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Scene of a Fishing Town
A promenade that evokes memories of 
the history of Urayasu

Scene of Fragrance
A promenade enjoyable by all five senses 
through trees with distinct fragrances

Scene of Fuji
A promenade that changes views depending on 
the seasons and time of day, with the Mt. Fuji 
monument as the backdrop Exercise equipment, 

Bumpy Path
3▲	The remodeled “Mt. Fuji” of Urayasu

Hours: 9 a.m. to 5 p.m.
Closed: Mondays, the day after holidays, December 29 to January 3
Location: 7-9-1 Hinode
Access: 
A two-minute walk from Hinode 7-chome bus stop 
on Tokyo Bay City Bus No. 16 or 17
A ten-minute walk from Marina Garden Shin-
Urayasu bus stop on the Osampo Bus Junkai Line

● Sanbanze Environmental Observation Center 
Opening Ceremony

Location: Sanbanze Environmental Observation Center
Note: Registration is not required; simply come to the venue on the day of 
the event
Inquiries: Environmental Preservation Section, Tel: 352-6481
Date and time: June 2 (Sun.) 
9:20 to 10 a.m.: Opening Ceremony
11 a.m. to 2 p.m.: Opening Commemoration Events (Sanbanze Seashell 
Art and Let’s Learn the Birds of Sanbanze)

○ Urayasu Sanbanze Appreciation Festival 
 (concurrent event)
Time and program:
June 2 (Sun.), 10 to 11 a.m.: Cleanup; 11 a.m. to 12 noon: Tidal Flat 
Observation (reception from 9 a.m.)
Note: Registration is not required; simply come to the venue on the day of 
the event
Inquiries: Ms. Yokoyama, Tel: 353-8134
(Urayasu Sanbanze Cleanup Campaign Executive Committee)

Sanbanze Environmental Observation Center, where visitors can 
become familiar with Sanbanze, will open on June 2 (Sun.).

Visitors can freely use this facility to observe 
animals such as wild birds and the condition of 
the tidal flats. The center will also be used for 
environmental education, with lectures and other 
events. 

Come feel the nature of our hometown’s sea, 
Sanbanze.

Shiokaze Green Road is a recreational path of water and 
greenery that stretches from the Sakaigawa River to the Horie/
Fujimi areas. Renovation work that was being conducted on part 
of the road since last year  for such reasons as renewing aging 
equipment has finished. Come take a walk along Shiokaze Green 
Road in this season when the smell of fresh greenery fills the air.

Inquiries: Parks & Public Areas Section, Tel: 712-6513

Come Enjoy the Early Summer Wind: 
Shiokaze Green Road Has Been Renovated
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●Recyclable Waste Disposal Schedule for June

Collection Area Bottles/Cans/
PET plastic bottles

Newspapers/
Magazines

Nekozane, Kitazakae, Todaijima Every Tue. Every Mon.

Horie, Higashino, Fujimi, Maihama Every Wed. Every Sat.

Kairaku, Mihama, Irifune, Hinode, Akemi Every Thu. Every Mon.

Tomioka, Imagawa, Benten, Tekkodori, Takasu, Minato, Chidori Every Fri. Every Sat.

* Please put out your garbage between 7 a.m. and 8 a.m. It is against the rules to put it out earlier or later than this 
designated time as it could become a nuisance in your neighborhood.

* Bulky items will be collected separately on request by phone. Call the Bulky Items Reception Center,  305-4000. 
 For inquiries, contact the Garbage-Free Section.

Etsushi Uchida, Mayor of Urayasu City

■	FY2019 Special Selection 
for Urayasu City 
Cemetery Lots

Categories and allotments: grave lots: 
50 people (set aside for living applicants 
seeking future burial, not for reburial of 
current remains), 50 people (renewed total); 
communal forest lots: 200 people (spaces 
for one or two people set aside for living 
applicants) and 50 people (for reburial). 
Note: The selection will be determined by 
lottery if the number of applications exceed 
the designated number of lots. Regarding the 
quota for the communal forest lots for living 
applicants, we will allocate them according 
to the number of applicants for one- and 
two-person lots, so that the ratio of those 
winning spaces will be approximately the 
same.
Application: From Monday, June 10 to Friday, 
June 28. Please apply at the Environmental 
Health Section (City Hall, 6F). Application 
forms are available at the Environmental 
Health Section and the management office 
of Urayasu City Cemetery Park. An 82-yen 
stamp is required for each application (one 
stamp per selection category is needed). 
Note: Please contact us if you need more 
details. The reception will be especially busy 
during the first week of selection, so please 
cooperate and avoid the most crowded 
days.
Inquiries: Environmental Health Section, Tel: 
712-6526

■	Payment of Resident Tax 
(municipal and prefectural)

The deadline for the first installment of 
Resident Tax (municipal and prefectural) 
is July 1 (Mon.). For those who are self-
employed, etc. , we will be mailing the 
payment notices for the Tax (municipal 
and prefectural) on June 10 (Mon.). Please 
bring the enclosed payment slip to Urayasu 
City Hall, any f inancial institution (bank, 
credit union, etc.), Japan Post Bank, or any 
convenience store (for payment slips with 
barcodes) for payment.

The chapter of Heisei closed and the Reiwa Era began with the ascension of a 
new emperor.

Ever since Reiwa (令和) was announced as the new era name on April 1, the 
Manyoshu, from where the Chinese characters were taken, has been gaining attention.

This marks the first time an era name was taken from Japanese literature. The  
Manyoshu is Japan’s oldest collection of poetry, and includes not only poetry of the 
noble class but also many works read by common folks, making it a representation 
of the people’s lives at the time it was compiled.

Reiwa was taken from the headnote of the collection of 32 poems about plum 
blossoms in Volume 5 of the collection, which reads: 初春令月　気淑風和 (In a fair 
month of early spring, with a clear and gentle wind). It collects poems about plum 
blossoms read by the poet Otomo no Tabito at a mansion in Dazaifu during New 
Year’s Day in 730.

During this festive gathering, Tabito, who was the host, compared the beauty of 
the falling plum blossoms to the whiteness of snow falling from the skies. 

The festivities while watching the plum blossoms were surely the ones where the 
beauty was appreciated and expectation for the coming spring was high.

While there are many cherry trees planted along the roads for residents to enjoy 

in Urayasu City, there are not many plum trees in parks and other public spaces.
In addition to maintaining Urayasu Park, the city is currently constructing 

a new park in the area north of the multistory parking garage of the city hall 
building. 

This new park will be a Japanese garden, and a plum tree donated by Emiko 
Kuroda, the former superintendent of Urayasu City Board of Education, is also 
scheduled to be planted here.

We may be able to create 
the world Tabito felt when 
appreciating the plum blossoms 
next year in the first spring of 
Reiwa.

The city will continue to 
work with residents to promote 
development so that we make 
Reiwa an era that is wonderful 
and prosperous for our city.

Garden of Plum Blossoms

I nqu i r ie s :  Fo r  ques t ions  abou t  t a x 
calculation methods and tax cer tif icates, 
please contact the Residential Tax Section, 
Tel: 712-6212. For tax payment methods/
payment cer tif icates, please contact the 
Tax Collection Section, Tel: 712-6229.

■	Opening of Skuld Angel 
Nursery School Todaijima 
(tentative name) and Start 
of Enrollment Applications

Planned capacity as of opening in August: 
infants less than 1 year old: two children; 1 
year old: one child
Eligibility: Children who require childcare 
services full-time due to their parents being 
steadily employed or due to parental illness, 
and who are able to adapt to a group social 
situation.
Application: Apply by the 10th of the 
month prior to the desired starting month 
(if the 10th is a Saturday, then by the 9th). 
Please br ing the required documents 
in person to the Nursery Schools and 
Kindergartens Affairs Section.
Note: Applications are not accepted by mail. 
For more information, such as necessary 
documents, contact the number below.
Inquiries: Nursery Schools and Kindergartens 
Affairs Section, Tel: 712-6439

■	Urayasu Park Lawn Field 
Will Temporarily Close

The Lawn Field in Urayasu Park will close 
from June 12 (Wed.) to July 12 (Fri.) to 
allow the grass to grow. 

We apologize for the inconvenience 
and appreciate your understanding and 
cooperation.
Inquiries: Parks & Public Areas Section, Tel: 
712-6728

■	Closure of Shimin Plaza 
and Mihama Kominkan 
(Public Hall) for Large-
Scale Renovations

The faci l i t ies wi l l  c lose dur ing the 
f o l l o w i n g  p e r i o d s  f o r  l a r g e - s c a l e 

r enova t ions .  We apo log i ze  fo r  t he 
i nconven ience and apprec i a te  your 
understanding and cooperation.
Dates: Shimin Plaza: July 1 (Mon.) to the 
end of March 2020 (scheduled)
Mihama Kominkan: September 23 (Mon.) 
to around July 20, 2020 (scheduled)
Service windows during closure periods:
Shimin Plaza: A temporary service window 
for Shimin Plaza will be established on the 
eighth floor of AEON Shin-Urayasu Store 
from July 22 (Mon.). Payment of usage fees, 
reservation of facilities, and other services 
will be available. 
○Hours
9 a.m. to 9 p.m. 
Note: Closed during the year-end/New 
Year’s holidays.
Mihama Kominkan: Procedures for users 
during the closure can be done at other 
public halls.
Inquiries: Lifelong Learning Section, Tel: 
712-6794; Mihama Kominkan, Tel: 352-8811

■	All Blacks Coaching Clinic
Date and time: June 9 (Sun.), 2 to 4 p.m.
Location: Arcs Urayasu Park
Program:  Tag r ugby exper ience for 
beginners with a rugby coach from New 
Zealand Rugby 
Eligibility: The f irst 100 people who are 
in the third grade of elementary school 
or older and live, work or go to school in 
Urayasu City
Application: Please apply through the City’s 
website between June 1 (Sat.) and 6 (Thu.).
Inquir ies: 2020 Tokyo Olympics and 
Paralympics Promotion Section, Tel: 712-
7690

■	Super Magic Show for Families
Date and time: June 15 (Sat.), 2 to 3 p.m. 
(venue opens at 1:30 p.m.)
Location: Culture Hall
Capacity: 355 people on a first-come, first-
served basis
Program: Spoon-bending, card magic, etc., 
by Magician Ryu Sasuga

Inquiries: Culture Hall , Tel: 353-1121 
(Lifelong Learning Section)

■	40th Urayasu City 
Fireworks Festival 

Date & time: July 27 (Sat .), from 7:30 
to 8:30 p.m. Note: The festival will be 
postponed to July 28 (Sun.) in case of 
inclement weather, or cancelled if it is not 
possible to hold it on either date
Location: Sogo Park, etc.
Sponsored, individual seating is on sale. In 
addition, we are providing an area with 500 
seating spots for free for families (up to five 
people; a total of 2,500 seats) who live in 
the city and have children under high school 
age. To apply and for other information, 
details can be found on the special website 
for the Urayasu City Fireworks Festival: 
http://www.urayasuhanabi.com.
I nqu i r ie s :  Ur aya su Loca l  Ac t i v i t i e s 
Promotion Council ’s f ireworks festival 
hot l i ne ,  Te l :  050 -5542- 860 0 (Loca l 
Activities Promotion Section)

■	Museum Sleepover 
Experience

Date and time: 3 p.m. on August 1 (Thu.) 
to 10 a.m. on August 2 (Fri.; one night, two 
days)
Eligibility: Twelve children in fourth to sixth 
grades who live in the city (a lottery will be 
held if applications exceed capacity)
Program: Cooking using a traditional hearth, 
experiencing traditional lifestyles, etc.
Fees: ¥1,000 (equipment rental and food 
fees)
Application: Send a reply-paid postcard 
(on the sending part: clearly indicate the 
par ticipant’s name, address, grade, sex, 
name of parent /guardian , and phone 
number ; on the reply par t: write your 
address) to the Sleepover Experience Desk 
of the Folk Museum (1-2-7 Nekozane 279-
0004) by July 9 (Tue.; must be postmarked 
by this date).
Inquiries: Folk Museum, Tel: 305-4300

(ext. 14108)

(Urayasu City Hall 3F)
Local Activities Promotion Section


